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Table 1. Numeral Systems in Formosan Languages

Language Numerals

Pazih BB 1,2,3,4,5 5+1,5+2, 5+3, 5+4, 10
Saisiyat BES 1,2,3,4,5,6, 6+1, 2x4, 10-1, 10
Atayalic 588 1,2,3,4,5,2x3,7,2x4,9, 10
Thao &F 1,2,3,4,5,2x%3,7, 2x4, 10-1, 10
Taokas/Babuza 1,2,3,4,5,6,7, 2x4,10-1, 10

Table 2. Numeral Forms in Formosan Languages

1 2 3 4 5 6
Pazih ida dusa turu supat xasep xaseb-uza
Saisiyat 'aehae’ roSa' toLo' Sepat Laseb SayboSiL
Atayal qutux 'usa-ying tu-gal sapaat ima-gal ma-tuu'
Thao taha tusha turu shpat rima ka-turu
Taokas taanu dua turu lupat hasap takap
Babuza na-ta na-roa na-torro-a na-spat na-hup na-taap

7 8 9 10

Pazih xaseb-i-dusa xaseb-i-turu xaseb-i-supat isit
Saisiyat SayboSiL o 'aehae’ ka-Spat Lae-'hae’ langpez
Atayal pitu ma-spat magqisu’ magalpug
Thao pitu ka-shpat ta-na-thu makthin
Taokas pitu maha-lpat ta-na-so ta-isit
Babuza na-ito maa-spat na-ta-xa-xo-an tsixit
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